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' VOTRE
RESIDENCE

CONTRE LE FEU AVEC DES
BARDEAUX D’ASPHALTE
A SURFACE MINERALE

"‘\

ASPHALT

@@ votre fournisseur
. 'ﬂ les produits

“BISCO”

Demandez a

BISHOP ASPHALT PAPERS LTD.

MANUFACTURIERS DE
TOITURES, PAPIERS A LAMBRIS, PAPIERS GOUDRONNES, PAPIERS ASPHALTES,
PAPIERS A TAPIS, BARDEAUX D'ASPHALTE et ROULEAUX-BRIQUE

SUCCESSEURS DE BISHOP & SONS LTD e ETABLIE EN 1885
BUREAU-CHEF, MOULIN A PAPIER ET MANUFACTURE SUCCURSALE, BUREAU ET ENTREPOT
A A
PORTNEUF STATION 162, RUE ST-PAUL, QUEBEC
Téléphone 55 Téléphone 2-3581
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;s [ La beauté et le charme que conférent a votre maison les
4 1 r— —— fcné[rcs-pu_\sugcs construites avec Chambranles en Acier
‘ j __#/ SECOND FLQOR Fenestra, sont illustrés ici par notre artiste Fenestra. Pour

de construire une maison neuve, un immeuble d’affaires,
un hopital ou une école, Fenestra qui laisse pénétrer la
lumiére du jour selon un Plan Prévu, constitue une réelle
économie.

J ceux qui désirent ce qu'il y a de mieux, qu'ils projettent

La tendance prédominante qui consiste @ vouloir rendre
toutes les taches plus faciles explique, en partie, la popu-
larité croissante des fenétres en acier qui s'ouvrent meéca-
niquement, en touchant du doigt un petit levier.

La standardisation des Chambranles en Acier Fenestra
contribue également a faire qu'il est plus facile et plus
¢conomique de vous procurer la fenétre voulue pour cha-
que piece de la maison — fenétres simples ou fenétres
combinées. Rappelez-vous qu'il n'y a pas de meilleure

3 fenétre que la FENESTRA, faite en acier.
» ) b z Canadian Metal Window and Steel Products Limited
ZA414N " 34NMO_. Z314N

160 River St.,, Toronto
Adresse de Montréal : 6565, rue Durocher, Qutremont

.
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CHAMBRANLES EN ACIER e
POUR RESIDENCES
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CINCO PHOTOGRLRADEKHIES

Cl'nq preuves cuncluanlcs ([e l'q.f/::cacite' ¢1c la Poutlre anerméal)[e

- MEDUSA -

Crzs 5 photographies sont des preuves con-
cluantes de Il'imperméabilité que procure
au Béton, la poudre imperméable MEDUSA.
Voici un cube de Béton. La partie inférieure
est faite de ciment ordinaire, et la partie supé-
rieure est faite du méme ciment auquel on a
ajouté la Poudre Imperméable MEDUSA.

Remarquez I'absorption de l'eau versée dans
la soucoupe. Ces photos furent prises a des

intervalles de 3 minutes. Au bout de 6 minutes,
la moitié du bloc est imbibée d’eau ; au bout
de 12 minutes 'absorption est compléte.

MAIS — remarquez aussi que l'eau s'arréte
NET a l'endroit ou l'on a fait usage de la
Poudre Imperméable MEDUSA. La démarca-
tion est telle qu'on pourrait la croire faite a
I'aide d’'un crayon. Il n’en est rien. L'eau #'a
pas pu se rendre plus loin, grace a la Poudre
Imperméable MEDUSA.

Ces photographies n'ont pas été retouchées
o

d'aucune maniére. Demandez nos livrets expli-
v (‘lllif.f.

La Poudre Imperméable MEDUSA a été employée exclusivement dans la construction

de 'ORATOIRE SAINT-JOSEPH DU MONT-ROYAL

aCallle
O — T4 BUILDERS SUPPLY LIMITED

\\\W 159 ouest, rue Jean-Talon MONTREAL CA: 5721

P.-H. DESROSIERS; firécident E.-F. VINCENT, w.-p. e? gérant-général
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...le plancher idéal la oU la circulation est intense

Dans tout édifice public, le plancher est néces-
sairement soumis a un martellement incessant.
A coeur de jour et a coeur d'année, il subit le
glissement rapide des pieds qui le pilonnent.
La circulation y est constante €t écrasante.

Bien peu de planchers peuvent “tenir le coup”
aussi bien que le linoléum tout en conservant
presque indéfiniment une apparence de neuf.

Le linoléum a des qualités étonnantes de ré-

linoléum garde son élasticité et demeure tou-
jours souple sous le pied.

75 ans de /l't(.”y?("-)

La Société Dominion Oilcloth & Linoleum Company,
célebre cette année son 75e anniversaire. Aprés des
débuts plus que modestes (en 1872), elle est deyenue
rapidement I'un des plus importantes firmes indus-
trielles du Canada. La qualité de ses produits est
aujourd’hui renommée d’un océan a l'autre.

sistance. Un rien de soin et d’entretien suffit a
le garder impeccable. Plancher de grande
beauté et sur lequel on se plait a marcher, le

DOMINION OILCLOTH & LINOLEUM
Company, Limited

Montréal

Le LINOLéUM est encore rare

«..mais préparez vos projets de renouvellement
dés maintenant. Demandez a votre entrepreneur ou
A votre marchand de vous faire des suggestions.

LINOLEUM

BATTLESHIP DOMINION
er

MARBOLEUM

A droite: vue de 'enirée centrole de la Montreal Amateur Athletic
Association—plancher recouvert de marboléum,
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Spécifiex le

TERRAZZO

le PLANCHER

qui dure la vie

y
y
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r
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—le plus économique

R A‘SU“AN
QUALITY

TERRAZZO

AND =

A son etat naturel, le TERRAZZQO n'est pas glissant, ni bruyant, ni dur au pied. De nombreuses coul=urs permettent des combinaisons innombrables.
Le TERRAZZO est le matériau que |'on peut obtenir a tout moment sans restrictions ni retord

MEMBRES ACTIFS (Québec)

Art Tile & Ceramique Co., Canadian Terrazzo & Marble Co., North End Tile Co. Ltd., Smith Marble & Construction Co. Ltd.,
357. rue Garnier, 259, rue Jean-Talon, Ouest, 6775, rue Eordeaux, fv?.'- Van Horne,
ontréal, Que. Montréal, Que. Mentréal, Que. ontreal, Que.
Quebec Marble & Tile Ltd.,
The Canadlan Flooring Tile Co. DeSpirt Mosaic & Marble Co. Ltd., The Pizzagalli Terrazzo Tile Mfg. Co. La Cie de Marbre et de Tuile de Qué-

Cie Canadienne de Carrelages Ltee,
27-37, Jean-Talon, Ouest,
Montréal, Queé. Montreéal, Qué. Montréal, Que.

THE CANADIAN TERRAZZO & MOSAIC CONTRACTORS ASSOCIATION

Section de la province de Québec — C.P. 123, Outremont, Qué.

7717, Blvd St-Laurent, 105, rue Jean-Talon, Ouest, [ Ltd., bec Ltée, 327, rue Dorchester
Québec, Que.
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Le devis qui est

accepte par
tout le pays

L’ACCEPTATION PUBLIQUE de la qualité Crane découle logi-
quement de la renommée acquise par la Sté Crane au cours de
nombreuses années consacrées a la formation d'un assortiment
complet de matériel de plomberie et de chauffage pour répondre
aux divers types de batisses et aux différents budgets. Cette re-
nommée est basée sur des recherches spécialisées, patientes
ininterrompues pour améliorer 'apparence et le fonctionnement
de nos produits. Elle provient surtout du maintien de la politique
traditionnelle de la Sté Crane de n’employer que la meilleure

qualité de matériaux et de main-d'euvre dans ses produits.

UN GUIDE COMMODE

pareils sanitaires en fonte émaillée),

Montréal (chaudiéres,

LORSQUE VOTRE CLIENT

voit le nom « Crane » au devis, il
n'existe aucun doute dans son esprit quant a la qualité des appa-
reils sanitaires, du matériel de chauffage, de la robinetterie, tubes
et raccords qu'il recevra. Il n'exige aucune explication, car il sait

qu’il obtient ce qu'il y a de mieux et de plus durable.

, qui simplifie votre choix
parmi les meilleurs appareils procurables actuellement, vous est
fourni par la brochure Crane « Projets de cuisines et de salles de
bains ». On y trouve illustrés et décrits les produits actuellement
fabriqués dans les usines de la Canadian Potteries Limited, Saint-
Jean, Qué. (appareils sanitaires en porcelaine vitreuse), la Port
Hope Sanitary Manufacturing Co. Limited, Port Hope, Ont. (ap-
et Warden King Limitée,

, tuyaux et raccords de chute).

CRANE LIMITED, SIEGE SOCIAL: 1170, Square Beaver Hall, MONTREAL

Succursales dans 18 villes du Canada et de

Terre-Neuve

C R A N E Robinetterie « Raccord o Tubes « Pompes
Appareils sanitaires « Matériel de chauffage

SERVICE NATIONAL par ses SUCCURSALES, les GROSSISTES et ENTREPRENEURS en plomberie et chauffage
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TAMIY TIAVD V ANOITIV.IAN TINIDNY.LS

Aréna de Grand’Mere, P.Q.
Charpente entierement fabriquée par nous. Construc-

tion simple, unique en son genre, économique, de
grande résistance, donnant le maximum d’espace de
plancher. Pour tous vos travaux de charpentes en
acier, en particulier, du type « cadre rigide », con-

sultez-nous,

E T L I'MIT EYE

INGENIEURS ET ENTREPRENEURS en CHARPENTES METALLIQUES
4700, rue Iberville —  Montréal —  Tél: FAIkirk 3048




QUELLE EST LA VERTU SECRETE
’ELDORADO ?

Vous ne pouvez la voir, mais vous pouvez
la deviner a la facon qu'Eldorado travaille
pour vous — facilement, presque sans effort.
Et vous pouvez en constater le résultat dans
vos dessins et vos bleus.

On lui doit cette ligne nette, précise, égale
en tous temps.

On lui doit une mine qui ne peut s’effriter
ni s'écraser et qui résiste ala prcssion.

Cette vertu secréte se désigne par TYPHO-
NITE ! Les dessins faits avec la mine de
plomb Typhonite d’Eldorado donneront des

bleus sans bavures et d’une lecture facile.

Il en existe 17 nuances, de 6B a 9H. Com-
mandez des crayons Typhonite Eldorado de
Dixon a votre fournisseur ordinaire.

DIXON'S

TYPHONITE

ELDORADO

Dans le monde entier, les ingénienrs et les dessi-
nateurs préférent les crayons Eldorado. Si vous
désirez un échantillon, communiquez-nous voire
nom et volre adresse et indiquez quelle nuance
du crayon Typhonite Eldorado de Dixon wvous
aimeriez essayer.

Fabriqué au Canada par
DIXON PENCIL COMPANY LIMITED
MONTREAL - NEWMARKET - TORONTO - VANCOUVER
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Cliché du haut : Voute des trans-
formateurs a I'Hopital Saint-
Joseph de Lachine.

Cliché du bas : Tableau principal
de distribution a I'Hopital
Saint-Joseph de Lachine.

Nos quinze années d’expérience dans l'exécution de travaux de ce genre
sont une garantie incontestable pour vous Messieurs

les Architectes et Ingénieurs.

‘\“ehopcg\e Olectric

ne.

L.-E. Dansercau, président o G.-B. St-Pierre, gérant

4540, RUE GARNIER MONTREAL Tél. : AMherst 1323
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Pourquoi une Couverture Barrett SPECIFICATION™?

Ce qu’en dit un entrepreneur-général bhien connu . . .

“JF. PUIS PROMETTRE satisfaction ... au moins

sur le dessus...quand le propriétaire demande
une couverture Barrett Specification®. Car 'entre-
preneur-couvreur Barrett connait son affaire, et
I'inspecteur Barrett verra a ce que la couverture
soit construite conformément aux devis.”

Quand vous exigez une couverture Specification,
vous avez I'assurance que le nom de Barrett sera
pour vous une garantie de satisfaction. Les maté-

riaux fabriqués par Barrett sont

d’un standard de qualité cons-

Cette annonce illustre un des liens
dans l'enchainement de prenves
qui sont les facteurs de
satisfaction que comportent
les convertures Barrett.

tante. L'installation est faite par un entrepreneur-
couvreur approuvé par Barrett, un homme qui
connait et sait respecter les devis de Barrett. Votre
garantie contre toute défectuosité est infirmée par
expertise de I'inspecteur Barrett. Celui-ci visite
d’abord les travaux en cours d’exécution et s’assure
que les devis sont bien suivis puis, quand ila donné
son approbation finale, la couverture Specification
est certifiée par le certificat de garantie Barrett.
Les avantages offerts par le choix de I'équipe
Barrett pour la solution des problémes de couver-
ture expliquent pourquoi tant d’entrepreneurs-
généraux, d’architectes et de propriétaires s’accor-
dent 4 reconnaitre que “les couvertures Barrett

Specification n’ont aucun équivalent”.

THE BARRETT COMPANY, LIMITED

Montréal -

Toronto - Winnipeg - Vancouver

*Marque de commerce




Services d’Ingénieurs
en illumination

Dl:’h’ Ingénieurs et Dessinateurs expe-
rimentés soumettront, sans obligations
de votre part, une solution a vos pro-
blemes en illumination. Envoyez-nous
un croquis nous donnant les dimen-
sions de surface, hauteur de la piéce,
ainsi que 'endroit des sorties actuelles,
mentionnant le genre d’éclairage em-
ployé dans le moment, et le genre de
luminaires que vous préférez, et nous
vous ferons parvenir un résumé au

complet, pour votre considération.

LASALLE BOWLING ACADEMY

FRANKE, LEVASSEUR & CO. LIMITED

415 ouest, rue Craig

MONTREAL PlLateau 35261
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sPECIFIEZ MAINTENANT LsoLATioN PC FOAMGLAS

CE MERVEILLEUX NOUVEAU MATERIAU ISOLANT EST
PERMANENT, INCOMBUSTIBLE ET HYDROFUGE!

Hobbs présente PC FOAMGLAS, le matériau isolant inorganique qui
solutionne, d'une fagon permanente, les problémes d’isolation les plus
compliqués! PC Foamglas est composé de millions de cellules de verre
remplies d’air, qui résistent a I’humidité, la buée, la vermine et la vapeur
dégagée par la plupart des acides.

PC Foamglas est ignifuge, ne se gonfle pas, ne se désagrége pas, ne
s'écaille pas et ne se voile pas. Les éléments destructeurs qui peuvent
détériorer d'autres marériaux isolants n’affectent pas Foamglas!

Spécifiez en toute confiance Foamglas pour toitures, murs, plafonds et
planchers...il n'a pas besoin de réparations, d'entretien ou de rempla-
cement. La dépense initiale est aussi la derniére!

A ﬂ:‘: PC Foamglas peut s’installer rapidement avec le minimum de main
| d'oeuvre. PC Foamglas tient en place. Dés qu’il est installé, il com-
! mence a controler les températures, I'humidité et la condensation. Et
il continue a le faire, un an apreés!

Postez le bon ci-dessous (ou communiquez avec notre succursale
la plus proche) pour obtenir des renseignements techniques, des tableaux,
des graphiques et des dérails d'installation au sujet de PC Foamglas.

L1

HOBBS GLASS LIMITED, DEPT. 84,
LONDON, CANADA

ITTSBURGH Vevillez envoyer, pour mes dossiers, de la documentation
CORN ING et des détails d'installation au sujet de PC FOAMGLAS.




Du gratte-ciel a la demeure

QJue vous construisiez un immeuble commercial ou une modeste maison, la quincail-
lerie de construction « Corbin » apportera cette derniére touche qui ajoute qualité et
distinction. Les dessins « Corbin » s’harmonisent avec tout style et conviennent aux
maisons de rapport, comme aux édifices 2 bureaux, aux magasins et aux demeures.
Chaque piéce est vraiment une cuvre de grand métier, digne de l'art de « Corbin ».
Les produits « Corbin » se trouveront plus facilement au fur et a mesure que la
pénurie de matériaux se dissipera. Consultez le distributeur « Corbin» de votre
ville pour vous renseigner sur les produits disponibles ou qui le seront bientot.

CORBIN LOCK COMPANY OF CANADA, LIMITED

Belleville, Ontario

] l ARCHITECTURE / JUILLET
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UN PRODUIT DE
INDUSTRIAL GLASS CO. LTD.

i

“ en fait de DIVISION
lA DE“‘\\‘ pou rfBJIgEAU et ?035 g

Le verre "ROLLED EDGE" est de la derniere nouveauté

et le plus économique. Il peut garnir tout genre de bureau.

Brillant et étincelant. Opaque ou semi-opaque. De la plus haute
transparence.

Ce verre, combiné avec le nouveau VERRE MARBRE, crée

une apparence des plus modernes et des plus attrayantes.

ECRIVEZ POUR NOTRE DEPLIANT ILLUSTRE

ALEXIS NIHON CIE Ltée

133, Rue St. PAUL - MA. 4534 - MONTREAL
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Le partage des responsabilites

['industrie de la construction ne va pas tres bien ; des pessimistes
jugent méme que son elal est alarmant. Les uns proposent des remedes
qui se monlrent inefficaces, d'autres, des mesures que personne ne veut
uppliqll('r. A certains moments, la victime du désordre, M. Tout-le
Monde, manifeste sa mauvaise humeur avec éclat. Alors, on s'énerve
et chacun accuse son voisin : les ouvriers traitent leurs patrons de pro
fiteurs et 4I'igumrunls ; ceux-ci nip()m/('nl que leurs omp[oy(m sont tous
des paresseux et des imbéciles : enfin, le gouvernement cherche a rejeler
le fardeau sur les deux.

(e ne serait pas grave si ['on se contentait de maugreer (ln': SOI.
Malheureusement, le débat se livre maintenant pul)liquvnulnl el, comme
c'est toujours le cas, les défenseurs de chacun des groupes (l(ipu_\sun{
leur pensee, en viennenl aux injures et si les esprits continuent de s'é
('INHIN(’I‘ ce sera la qguerre ouverte. /fv.uwnplv vient de haut puisgue les
chefs des nations s'‘abandonnent aux mensonges de la propugum(l(' et
nous privent des bienfaits de la paix si durement gagnee,

Pourtant, il est bien rare que les r('\]mu_\ul)i[ih"\ soient toutes du
méme coté. Essayons pour une fois de les départager a la seule fin
(I'u”("_q('r ['ulnms[)lu"ru et de rendre ;ms\il)’w l'('.\]')[iculiun de mesures
de bon sens. Commencons par souligner que le mal n'atteint pas tous
les secteurs de la construction, du moins au méme (Ivgrv. mais surtout
celui de ['habitation. C'est le [)IIL\ important, direz-vous. Peut-étre, mais
ce nest pas le seul et l.m]ui;w (um,)[('.\v et nombreuse de lindustrie du
batiment a démontré sa compelence dans d'autres secteurs, ce qui est un
signe encourageant que les pessimistes ont torlt (lii‘tumr('l:

Allons tout de suite au ;)[us difficile, a ['habitation, et prenons gumlv
de n'uuuivr aucun f(u‘lour. On sait que nos amis les Américains aiment
les stalistiques et (]ulil.\’ ont cherché a en établir sur toutes choses. On

s est moque de cette manie, mais avouons qu on a mis au point des mé
thodes assez précises pour qu.i[ soil p()ni“(' de ~'uppu\'vr. dans une
certaine mesure, sur les résultats des enquétes. [Jans un tres intéressant
article que « ‘47 » a ,m[)[i«" dans son numéro de juin, James R. Miller
a réuni de nombreuses statistiques sur ['habitation et des temoignages
de tous les milieux. Cet ensemble de documents est imposant et il en
traine la conviction. Voici des [aits que tous admettent, au Canada
comme aux Etats-Unis

la Iumi”v au revenu modeste est mal I()_((("(' et, le cout de construc
tion est si élevé, qu‘un ne saurail prevoir le jour ou elle le sera conve
nablement

il faudrait augmenter du cinquieme environ le nombre de I(>ui>. soit
en transformant des maisons existantes, soit en en construisant de nou
velles

la crise du logement sévit depuis 20 ans ; c¢'est dire qu au cours de
celte ,wrimlv. il n'y eut pas une seule année ot ['on a construit suffisam
ment de maisons pour r("pmu[rv aux besoins qui résultaient a la fois de
['accroissement de la pnpu[uliun et de ['usure

les taudis, vieux ou neufs, sont la cause principale des maladies
sociales qui imposent de si lourdes ([(ipunwx a la communauté ; ils sont
aussi la cause de malaises sociaux, de la mu!li,»/i(uli(m des crimes et,
pour une part, de la diminution du rendement de la main-d’ cuvre

le Canada a surtout besoin de maisons de moins de $6.000 et de
In_qi.\ qui pourraient se lover moins de $40 par mois ; ['Office fédéral
de la Statistique w"unulu dans son dernier rapport que le salaire hebdo
madaire dépasse a peine $32 : aux Etats-Unis, on a constaté que plus
des trois quarts des locataires paient moins de $40 par mois el moins
de 10 pour cent, [)[u\ de $50 ;

ARCHITECTURE JUILLET IT




enfin, tous reconnaissent que le constructeur, méme s'il est tout a fait
désintéressé, ne peut construire des maisons et des Iogi.\‘ qui soient a la
mesure des moyerns du p[us ,(;run(l nombre.
Voila le dilemme et James R. Miller croit qu‘il ne sera résolu que
['Etat intervient. Il lui demande de se (’Imr_(;er provisoirement de la
construction de maisons a bon marché puisque cest un secteur dont

['vnlropriw privee ne peut actuellement s occuper. Un comité du Congres
estime que le gouvernement pourrail réussir dans cette tache s'il y con
sacrail p(—'lu[(ml 5 ans seulement un pour cent de son l)u(lq(l ’\ioulonq
qu.il pourrait se rembourser indirectement puisqu il contribuerait ainsi
a enrayer les maladies sociales et a (I:.sslpur certains malaises sociaux,
done a réduire les frais de la communauté.

Pour v.\'pliqrwr la hausse du coat de construction, arrétons-nous aux
deux facteurs principaux : la main-d euvre et les matériaux. A ce point
de vue, la diminution du rendement de la main-d cuvre importe beau-
coup p[ux‘ que [.uuqrm»utulion des salaires. Une amélioration s impose
de ce coté et les lmt ailleurs doivent (ompron([m qu ‘il y va de leur intérét.
[.a diminution n’est pas, w,wmlunl toujours vo[ontuue Souvenons-nous
que les cadres des différents métiers ne se sont a peu pres pas renouvelés
,)(’n(lunt les années de crise, faute de travail, ni pendant la guerre, pour
la simp[e raison que ['armée et lindustrie des munitions absorbaient
tous les jeunes travailleurs.

;\i()ulous que la tension des années de qguerre a produil chez tous,
ouvriers et chefs d'industrie, une gmmlv lassitude. Par contre, les unions
ouvrieres n aident pas toujours a corriger la situation. La mu[!ip[i(‘u!ion
des métiers devient purfroi.\' intolérable. Des unions se montrent a un tel
point intransigeantes que le constructeur doit ump!oy('r 10 hommes la
ot il n'en faudrait que 5. On a calculé aux Etats-Unis que méme pour
la construction d'une maison modeste, il faut le concours d ouvriers de
19 métiers différents. Pourtant, la p[u,mrl des taches pourraient étre ac-
('omplivs par un simplv manceuvre et il suffirait de quolquos sp()(‘iuli.\‘los.

(est la la cause de nombreux ennuis, mais on ne doit pas en exa
gerer ['import(uu e. La revue « Fortune », qui exprime le point de vue
de lindustriel, estime que celte excessive sp("('iu[isulion et l'intransigeance
des unions ne contribuent a augmenler que de trois pour cent toul au
plus le coat d'une maison ordinaire. C'est déja (,ll(’[([ll(’ chose et, puis-
(]u.i[ suffit d'un peu de bonne volonté, supprimons sans tarder cette
part des frais.

En ce qui concerne les matériaux, James R. Miller attire ['attention
sur la distribution. A son avis, il existe l)euu('uup trop d'intermédiaires
entre le ,)rm[u(lvur et le constructeur, sans compter tous les escrocs du
marché noir. Il soutient que ce seul fait contribue a augmenter le coat
du tiers. Est-ce exagéré ? Nous ne saurions le dire, mais il est certain
qu il y aurail lieu de simpli (mr la distribution. On pourrait en faire autant
pour la ,um[udmn Il serait oppollun que l'industrie réduise le nombre
de ses produits, au moins jusqu a la fin de la crise, et qu ‘elle entreprenne
la pro(/lu'll()n massive des éléments essentiels.

Avant de terminer, demandons aux administrations pu’;’iqu('s de
.\imp]ifivr leurs codes de construction et de I'u([u,)lvr aux nouvelles con
ditions. Demandons-leur aussi de mieux répartir leurs taxes de facon

dégrever la propriété. Si chacun assume sa part de responsabilité et
voit a améliorer la situation dans le secteur qui le concerne, il ne fait
pas de doute que ['on résoudra le pml)]bnu' le ,)llu grave, celui de la

crise du [Ug;vm(mi.
WM

DIRECTEUR
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Vue d'ensemble du quartier d habitation de Benny's
|
Farm. Les batiments, de faible épaisseur, sont Macés
| I
|u~||u‘||(|uul.lilmm-nl les uns aux autres de facon que

chacun soit bien éclairé. Ce parli a de |1lll\ ['avantage

Recherches

Une nouvelle assez inquietante a elé communiquee
(|<-;mi~ (que nous avons reuni ces documents sur di
verses solutions que des architectes ont proposées, ici
et a |'étranger pour améliorer ['habitat et surmonter
[.l crise 1[!] Iugv'lln‘lll |.| (. ..lll(t'hdll l)l('\\ a |Hll'li!' I"
résultat d'une enquéte qui imliqnv que d'un bout a
[‘autre du pavs, on consltruil |uu||n:-||p moins d habi
tations que |,|n (ll'llll"l mais Iv(‘.l|l41lll|l gllll\ (I‘illllll"ll
bles commerciaux et industriels

| es ;H'lu»llllu'il:'\ compelenles que les enquélteurs
onl inlerrogees, onl loules donné la méme «~\|>|tu|lim)
a cet état de choses In- coul de conslruction esl I:-Ilw
ment l'll'\l' que |t' |)It»|ll|(|.|il<' II.HH ilnllll'lll»lt' (l llulnl
tation ne saurail espérer en relirer un prolit convenable
( )II a (Il'|.| enumere I('\ Causes ]Hiln i|l<||l'~ (l" celle aug
mentalion du Prix de revient rareté des matériaux
retard dans les livraisons incompetence de la main
1"«!'1]\!1' elc. I!Vll'l"(li\ S I! esl |)11\\i[l|t' 1[ -Ulll']inll‘l ces
conditions personne ne prevoil le jour ou la concier
gerie rapporlera autant qu un immeuble commercial ou
un hatel. De tous temps le coat de construction a dé

passé le pouvoir d'achat de la ;m;nllnti(m

ARCHITECTURE JUILLET
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de déterminer sans frais \ll'lll!l‘llll'll'(lilr'~ des facades
a red ! ' R I

a redenls el de vasles lerrasses. Remarquons que les
immeubles n'occupent qu'une petite proportion de la

surface du terrain.

’bhabitation

\u cours du premier lrimestre de 1047 el en ce
qui concerne les 'l-l‘)ll.l“(ill\ certaines gmml--\ \1”(\
onl émis la moitié moins de permis de construction
que ['an dernier et pourtant les besoins ne sonl pas
moins '_’r.mtl\ [Les immeubles vétustes ne se sonl pas
rajeunis tl-ru\ meémes el aucun «.q!.nl\\nu- n'est venu
décimer la ]Nr[lllld“nll Il faut donc convenir que la
crise du IH‘_’('HI('H' subsiste tandis que s aggravenlt le
lll.ll.li\(' 4[!!‘"“4" a provocque el I«‘\ maux l|l|i I..nulllll
pagnent loujours

’4‘\ \n(lnll.-‘_'llr'x l[ll"”" que soil |v~'<nll' a Im“l:'”('
ils appartiennent, onl lous constalé que celle crise élail
la cause |Hir|nl]m]<' des maladies sociales, telle que la
tuberculose qui est un si lourd fardeau pour la com
munauté. lls allirment aussi qu on ne peul sauver la
famille qu en la logeant mieux et ['on sail que de I'étal
de la famille 1|v'5n’ll<| la santé morale el |m|u\~||xu<~
d'une nation

Somme toute, |'habitation est un probleme social
AI!III' on ne saurail juger par |<x ~"|||r' ]ux de |H”I/ el
tlv‘ Iu |ll‘|ll-l|l"l' ( est un peu |v' Cdas ll(' |.41L‘l'i(|l||lll"

que les gouvernements n hésitent pas a secourir meéme
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si elle est une entreprise déficitaire parce qu'elle rend,
par ailleurs, des services in.nppr(ni.l|)|v~ a la commu-
nauté. Il serait évidemment ridicule de ~'.|p|)liqur'r a
démontrer la nécessité de ['habitation et, pourtant, il
semble quon ["'oublie un peu lrop. les gouvernements
qui versent de bon cour des primes sur le fromage.
ne pourraient-ils au moins dégrever les immeubles d'ha-
bitation et, en lemps de crise, assurer une jusle dis
tribution des matériaux et de la main-d'cuvre 7

| es gouvernemenits ne peuvent qu'\ gagner. Ln
réglant le pml»[mn(* de I'habitat, ils se trouvent a r
duire les frais considérables des services de sanlé el a
améliorer le rendement des travailleurs. De p|||.~p comme
ll' _\i‘,{lhil(' (‘r('()rt_'t‘.\ .\I(I”all)l'. conslruire (lt'\ |n|_§<'|’l?(‘.)|\
nest pas ',_"(l\[)i”(‘r. C'est transformer des valeurs lic-
tives en valeurs réelles. c’est (.||)il.||i~(-r. Et si I'Etal
se lrouve ainsi amené a supporlter cerfaines (I("pf'nﬂ--.
il ne manquera pas d'obtenir de larges et rapides com-
pensations. | activité des entreprises chargées de I'exé
cution des travaux entrainera des rentrées (l.im[)(‘\l\
suppl:"lm-nIuirm. lLes immeubles édifiés constitueront
de nouvelles bases (lAimpmili(m (mais n'insistons pas
lrop sur ce point). | es occupants des logements salu-
hres. moins sujels aux maladies, seront |)]u~' assidus a
leur travail, d’ott un accroissement de la prn(lln!i(m‘,.

[)autre part, des architectes ont abordé franche-
ment ce probléme angoissant et ils ont cherché a en
définir les aspeclts si nombreux. lls se sonl Proposes
d’abaisser le prix de revienl de I'habitation, sans pour
cela lésiner sur la fumlilh et le confort. Nous |)u|)|7nn\
dans ces pages (|uc-|quz-_~ indications sur ces recherches
qui nonl cerles pas ele inutiles. C’esl grace a elles.
comme le dit Pol Abraham. que la notion de « service
pllll'i( » sincorpore un peu p|u~ «lmqm- jour a celle
d’habitation et qu'il ne semble pas téméraire de tabler
sur une évolution dans ce sens.

« En conséquence, la collectivité ne doit pas com
mettre la laute de [aire choix du proc édé de construc-
tion le moins onéreux, alors que le maintien de ['im-
meuble en bonne conservation exigera des ressources

financiéres permanentes el croissantes.

Cette notion du logement service |)u;)|i( » CON-
duit également a l'amélioration du niveau de vie des
individus

[es illustrations de ces pages indiquent les solutions
rm\qm-”m I'on s'est u(-m'-r.nlmm-nl arrété, le climat,
le terrain, divers facteurs d'ordre éc onomique v\pliqln‘nl
les différences de parti. mais. par le détail. on constate
qque les recherches convergent au méme but. Ainsi, il
est intéressant de comparer ce qui se fait a |'étranger
a un nouveau cquartier d'habitation de Montréal que

I'on doit aux Housing Enterprises dont ['architecte est
cette fois M. H.-J. Doran.

Ces immeubles. qui n'occupent qu'une faible pro-
portion de la surface totale du terrain. seront abon
damment éclairés grace a leur orientation et. surtoul,
a leur petite épaisseur. ['ensemble tnmpn-ml 384 logis
de quatre. cing et six piéces et demie, c'est-a-dire de
deux, trois et quatre chambres a coucher. [.es Housing
Enterprises doivent donc étre [élicitées d’avoir songé
aux familles nombreuses a qui il faut trop souvenl

s'entasser dans des appartements trop petils el d'une

telle épaisseur (u environ la moitié de leur surface n'est
pas €éc lairée et est a peu pres inutilisable.
Malheureusement, cet effort louable et qui r('l):)llll
a un besoin pressant, ne sera toul prt)'nllxlmm'ni pas
poursuivi. lLa compagnie d'Etat vient en effet de

1. Architecture préfabriguée, par Pol Abraham, Dunod,
éditeur, Paris.
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s avouer vaincue : la réalité n'a pas (’urrt’spondu a ses
désirs et elle a décidé r'{'ninurnvr aux calendes grecques
la réalisation d aulres projets encore pllh importants.
aura deviné, 'in-
flation. I es prix sont tels (|u'un pays aussi riche que

La cause de cette faillite. c'est. on |

le Canada ne peut se permettre d'offrir a ses habitants
des logis salubres et suffisamment grands.

Un tel aveu de la part d'une enltreprise du gouver-
nement [édéral est inquiétant el. disons toute notre
pensée, inrnmprvhcnsi‘)lrn le gouvernement ne (Iispo-
se-t-il pas des pouvoirs nécessaires pour assurer a ses
architectes tous les matériaux dont ils peuvent avoir
besoin 7 N'a-t-il pas institué un organisme pour sur-
veiller les prix 7 De plus, ne prévoit-il pas qu'il pourra
compenser sa perte par les nouvelles rentrées d'impots 7

| 'Etat. en r{r’-pn de ces QrumL avanlages, semble
tout aussi impuissant, sinon plus, que 'entreprise pri-
vée. Serait-ce que ['inflation a emporte les derniéres
digues 7 Nous ne le croyons pas, mais la décision des
Housing Enterprises exige des <‘\p|i¢ ations. En tous cas,
Montréal sera prive de 1,300 logis. Toronto, de 1,800,
et la plupart des villes d'un nombre appréciable d'ha-
bitations nécessaires. |.es Housing |':1)l('r;)ri<('s devaient
alfecter 86,000,000 a la construction d'une nouvelle
série d'immeubles sur le terrain de 'ancienne piste de
courses Mont-Roval. La question eslt trop grave pour
qu'elle ne soit pas remise a l'étude et espérons que le
gouvernement écoulera certaines voix autorisées qui se
sont déja [ait entendre.

Mais, fermons cette parenthese, pour revenir aux
recherches des architectes. Demandons a [
Michel Roux-Spitz, les résultats d'un travail qu'il a
poursuivi pendant plusieurs années a la téte d'une

l un (I.F'llXA

equipe de Spéc ialistes. Il nous les a communiqueées dans
['excellente revue Architecture francaise » sous le
titre : « Relogement de Paris et de la Seine » 2 Les
principes ¢ui ['ont guidé sont admis par tous les cons-
tructeurs., Puisqu'en ces matiéres, nous dit-il, la né-
cessilé n|)|iuc‘ a rechercher les solutions les moins oné-
reuses, c esl vers les économies les moins contestables,
qui découlent naturellement d'une conception simple.
celles que détermine [e principe méme du parti archi-
tectural et tec Imiqlu' ;u]()ph'-. c'est vers celles qui ne
s obtiennent pas au détriment de la qualité que nous
nous sommes porleés.

Michel Roux-Spitz. s'appuyant sur ['expérience. in-
siste avec raison sur cet aspect du probleme : « la sim-
plicité de conception entrainant la simplicité d'exécu-
tion. ce sont ces solutions \'ilnpl(‘\... qui se concilient
le mieux avec le gout et ['architecture de quu'ilé. et
celles qui correspondent aux plus heureuses dispositions
des |)|.|11>, N'oublions pas ici que simplo ne veul pas
dire simpliste, mais représente au contraire en art, en
mécanique, |lu|muli~svm<~nl d'une Inns_fm' el pulif_'nlf'
étude, le résultat de maintes éliminations et sacrifices
raisonnes. »

| 'architecte renoncera sans regret a un décor |)|l.l.\‘
ou moins lmr(_waw el. ce sera avec soulagement. qu il
~‘eu)|)|iqllf'ru a ne tenir compte que des éléments essen-
tiels, car ils lui suffisent pour exprimer toute sa pensée
et donner a sa composition toute la noblesse et la pu-
reté désirables. Souhaitons qu'on saura remettre assez
d'ordre dans notre vie économique pour assurer le
plein épanouissement du nouveau mouvement arc hi-
tectural. Il semble. en effet, quon ail (l:"pu»é I‘t"l._qw
des expériences el que ['on voit s'ouvrir une péri()(lv
de grandes réalisations, que ['on assiste a la naissance

d'un style i fera honneur au vingltieme siécle.
Architecture Frangaise, avril 1946, No 57.
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Immeuble-type du relogement de Paris et de la Seine — Apres |l|ll\il'lll',\
années de recherche, Michel Roux Spil/ el ses collaborateurs ont déterminé les
caracleristiques de grands immeubles d’habitation qui pourraient étre construits
I.llli(l('n)t‘lll el a peu de frais. On a voulu assurer le confort de la famille tout en
éliminant tous les éléments inutiles. Dans cette page, nous voyons les facades sur

jardin inlérieur et sur allée d'acces du méme batiment. | architecte n utilise que
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lrois lypes de baies. mais elles sonl lu-.u:ump |»lu~ QI:HII]I‘\ que celles de Benny's
Farm. Il élimine, entre autres choses, les balcons parce l’ll‘i!\ ne servenl que
q(m"qm\ mois par annee Il ;m-|--r<' donner au salon deux ou lrois «_»f.mtl(w fené
lres pour qu il soit vraiment la piece ot l'on vit, el non l'lux une piéce que |'on

N ouvre (U aux grands jours. 1]\’n-;.|m[llil~ de \rchitecture Francaise No 57)




[Les illustrations de cette page in({iqlu-nl a T[ll(‘llf‘.\'
solutions deux architectes se sont arrétés pour |'aména-

gement intérieur. En haut. ;)I.m d'un logis de cing

pieces de Benny's Farm ; en bas, p|.m\ (I'.‘mp'n‘l('xm-nls

concus par Michel Roux-Sptiz et reproduits d” « Archi-

lecture "r:ntu;liw ». | architecte montréalais a groupé

cuisine et chambre de bains pour des raisons d'écono-

mie. Son conlrére parisien juge que cette solution pré
senle trop d'inconvénients et réduit le confort toul en
ne plm[uimnl qu une hien faible économie. Les meu
bles qui ont été portés dans la perspective ont été con-

cus pour fabrication en Ql’ull(l(‘ serie.

OVt et
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Une ville onvriere an Brésil

¢« Cidade dos Motores »

P.-l.. Wiener et J.-l.. Sert, architectes

| 'industrialisation du Brésil se poursuil avec
une grande mpi(‘il(-. Plutal que d'encombrer les
g_»r.m(l(-\ villes, le gouvernemenlt el les nnuu-“v\
enlreprises onl |)n-|(-l<" en créer de nouvelles. Cest
la une solution que de nombreux urbanistes re-

commandent (,('[Nli\ Iunglo-m;u.

les architectes Wiener et Sert se sont vus con
fier la construction d'un centre d'habitation pour
25,000 habitants autour de deux usines, |'une de
moteurs d'avions et 'autre, de tracteurs. Ici en
core. il fallait agir rapidement el avec la ’)Ill\
t_:run([:' économie. |.es .m||ilwh'\ onl eu recours
a la standardisation, mais les éléments qu'ils ont
choisis. (uoique en nombre restreint, leur permel
mille combinaisons diverses. Au haut de celte
page. on voil lrois |'nv.nl('~ qui groupenl les mémes
éléments. Clest en modiliant la (li\'po,\ition des
pieces quon en esl arrivé a lrois compositions

(I'¢|~|n'|| différent

Au haut de cette page, un aulre batiment de
la méme cité. Il u)lnprrn(l des apparlemenls a
deux étages et a 5 chambres a coucher chacun.
el des appartements d'une seule piece. Au centre
({(' Itl ])(l'_}l', ')lrl'l\ (Il'\ (li'“\ ("u“_f(‘\ (I'”” « (I“l)'('\
Sur la facade, les pelites fenétres (()l‘l('\')()ll(ll'l”
a I‘('!.l!_!l‘ des chambres : les gr.nnl:-\ a celui du
salon et de la cuisine. Dans certains apparte
menls, le salon sera en bas et les chambres, en
haut, mais. dans d'autres, l'ordre se trouvera in-
terverti. Ainsi, si l'on se reporte a la ‘.u..l(lﬂ on
constalte que le rez-de-chaussée renferme des sa
lons, le premier élage, les chambres qui y corres
|)1ll\(|(‘l)' A\ I.(""IL‘R‘ suivanl, on trouve encore des
chambres, mais qui sont le ¢ omplément des salons
du qualrieme élage (I\)r'prmlllil\ de « Progressive

Architecture — Pencil Points »)

UPPER FLI
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Benny's Farm — les travaux se poursuivent a une allure accélérée
a ce vasle chantier de Notre-Dame de Grace, qui a eté ouverl par les
Housing Enterprises. Ces lrois |)]|n|(),~ nous montrenl 4[[1(‘]([(1(‘.\ uns des
hatiments a peu pres terminés. [ "architecte, H.-J. Doran. a loujours choisi

les solutions les plus économicues parce (u on lui demandait de réduire

autant que |m~~i|)lt' le prix de revient, et. aussi. les loyers. Ainsi, on ne
distingue dans ce vaste ensemble que trois grandeurs de baies : une pour
les salons et les chambres, une autre pour la cuisine, et, la |)|u\ pelile,

pour les chambres de bains. Pour éviter la monotonie, 'architecte a sou
ligné (|m~[(]|u-_~ éléments. telles les cages d'escaliers l[ll.('( lairent de hautes
et étroites baies lermées de blocs de verre. L'ensemble (<nnpr<~m| des
appartements de 4. 5 et O piéeces el demie
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[.'Atelier de Reconstruction de la Ville du Ha-
vre ne disposait que dun terrain relativement
petit pour loger p[us de mille personnes. Clest
pourquoi on a décidé de construire des immeubles
de neul et de trois étages. mais on les a espacés

de telle maniére que I'ombre des |iun(-s de faite
portée sur la facade de la ligne suivante ne dé-
passe pas le niveau des planchers du premier
étage, au premier janvier, a midi ». Ce projet,
bien que préparé en collaboration, porte la mar-
que du chel de I'(-qui;)(n Auguste Perret. |e décor
des facades ne se compose que des éléments de
la charpente que l'on accuse franchement. Sur
les dessins que nous reproduisons, on ne distingue
qu un seul type de fenétres et, pourtant, la com-
position n'est certes pas monolone. (Reproduits

de « 'llv(lmiqu(‘s et Architecture »)
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construits sous la direction d Auguste

llots d’habitation pour [.e Havre,




Le futur « Aéroport de I'Est » qu'un groupe d'industriels se propose de cons-
truire a Montréal-Est. 1l sera réservé a l'aviation privée, tandis que Uaérodrome

de Dorval ne servira plus qwaux grandes compagnies de transport. Le groupe
& & &

imposant des batiments comprend, en plus des bangars et de la gare, un hotel,

des salles d'exposition, un auditorium, etc. Les architectes Paul-H. Lapointe et
Edouard Tremblay ont pris le parti le plus franc, sans faire de concessions a
lornement. Comme la plupart des édifices ont une destination différente, 1'en-

semble est des plus wvarié.
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La circulation aérienne s'intensifie rapidement a Montréal. L’aérodrome de
Dorval devient le point de convergence d'un réseau de lignes qui s'étendent a

tous les continents, mais, déja, ses pistes d'atterrissage ne suffisent plus. Pour éviter

s

| I'encombrement, il faudra les réserver aux grandes compagnies de transport qui

assureront un service régulier.

Les avions privés devront donc atterrir ailleurs, mais ot ? Un groupe d’in-

dustriels veut répondre a cette question en construisant a Montréal-Est un aéro-
drome des plus moderne. Le projet est en bonne voie d’exécution et, pendant que
les négociations se poursuivent, les architectes Paul-H. Lapointe et Edouard Trem-

blay ont tracé les plans des pistes et des immeubles.

Un  nouvel  Acrodrome  pour Montreal

| Les photographies de la maquette et le dessin que nous reproduisons indiquent
bien I'ampleur du projet. Les seuls immeubles couteront environ $1,250,000. C’est
d'ailleurs un ensemble imposant ou le voyageur trouvera tout ce qu'il a besoin.
A la pointe du triangle, se trouve la gare dont presque tout le rez-de-chaussée
sera occupé par la salle des pas perdus. Le méme immeuble groupe le poste de
controle et de commande et les bureaux de I'administration et des services de

I'immigration et des douanes.

De chaque coté du triangle et le long des pistes d’atterrissage, les architectes
ont pl.lcé les h;mg;xrs, les ateliers de [‘élhlrd[i()ﬂ et les postes de secours. A l'inté-
rieur et a la base du triangle, s'éléveront plusieurs immeubles que l'on ne trouve
pas toujours dans un aérodrome mais qui sont nécessaires ici puisque ce sera le
point d’arrivée et de départ des touristes, de commercants et d’autres voyageurs
qui voudront séjourner quelques jours dans la métropole. Ils y trouveront un hotel,
un édifice commercial, des magasins et des salles d’exposition. Signalons encore
que l'un des immeubles comprendra un auditorium ot pourront se donner divers

spectacles et des restaurants. Enfin, les auteurs du projet songent a construire des

maisons pour le personnel.

Il ne fait pas de doute qu’une telle entreprise répond a un besoin et qu'elle
permettra a Montréal de se maintenir au rang des grands centres de communica-
tions du monde, méme si I'avion vient a rivaliser avec le bateau et le chemin de fer.
De plus, l'établissement dans la métropole de I'Organisation internationale de

I'aviation civile ne peut que contribuer a intensifier la circulation aérienne.

ARCHITECTURLE JUILLET ._)"
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Les pistes d'atterrissage et le groupe des batiments dont voici la liste :

Edifice Terminus. — Salle des pas perdus. Comptoirs. Vente de billets. Kios-
ques. Journaux. Tabac. Coffee Shop. Services. Poste de controle et commande.
Immigration. Douanes. Bureaux.
2) Postes de Secours.— Camions. Incendies. Accidents. Bagages. Express. Courrier.
3) Administration. — Bureaux. Magasins.

4) Salle d’Exposition pour avions. Garage pour autos.

5) Edifice commercial. Magasins. Bureaux.

6) Habitations pour le personnel et pour les concessionnaires.

7) Hangar pour avions privés.

8) Hangar pour Club d’aviation.

9) Atelier de réparation pour avions.

10) Centre de récréation. — Restaurant. Bar. Dancing. Auditorium.
11) Hotel.

12) Exposition. — Grande salle pour exposition permanente. Petites salles pour

expositions.
13) Terrains de stationnement.
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VUES AERIENNES DE L’AEROPORT DE L’EST
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| 'Ecole de Saint-Isidore de lLaprairie — | 'école de l'ancien type, ou tous
les éleves sont réunis dans une seule piece, ne convienl ;)111\‘ a la plupurl des
I]IIllliti]).Il”!‘\ rurales de la province. Pendant la guerre, des manufactures et,
parlois de grandes usines. ont été construites pres des villages ot la main-d'euvre

était moins rares que dans les grandes villes. Cette décentralisation industrielle
semble se poursuivre, si bien qu avanl |()n¢_3lt-mp\ la province complera |)|||~io'l|r.\
petits centres de mille a cing mille habitants. R. Dumais, qui n'en est pas a
son premier essai, semble avoir mis au point un nouveau type d'école rurale qui

deviendra ;Nl’)ll{«lil'l'

mynp M om0 mgae
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Une belle ecole regionale
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Dans un village. 'école occupe d'ordinaire la troisieme pl.ut' immédiatement
apres I'église et 'hotel, parfois la quatrieme. a la suite du presbytere. Si ces quatre
batiments que 'on retrouve partout. femoignaient d'un art franc el \nnplr_ en
harmonie avec la nature, (]Ill'l progrés immense n aurions-nous pas lail vers un
renouvellement unn;xlvl de l'architecture de notre [H()\ill(l" Malheureusement. ce
n esl pas encore le cas et nous ne pouvons signaler que de rares essais, telle cette
école de R. Dumais, | e jour ou l'on accordera aulanl de soin a tous les immeu
bles pu|»]i<~ de nos villages. un salutaire r\"m;ulv aura été donné el en peu de

temps, méme les maisons |||u||<,_n~|mH (l.\\[yl'v'

D




ME-PH A

SYINCE e @l
s

L’EGLISE DE SAINT-PIERRE
DE LA MALBAIE, GASPE

Cette modeste église, qui s'éléve au milieu des champs. se référe a une tra-
dition qui ne compte pas un grand nombre d'années, mais qui a (léih lw.m('nup
contribué a libérer ['architecture religieuse de ['obsession du passé et de la manie
des grandeurs. Un nouveau répertoire de formes se crée et il semble bien que nous
allons vers plus de simplicité et plus de rigueur dans la conception et |'exécution.
Souhaitons que le clergé reconnaisse qu'il faut renier tout ce que nous a laissé

le XIX¢ siecle, soit les détestables exemples de ['art.
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PROJET POUR LA GARE CENTRALE

Montréal est devenu la (.1|)il.||r- mondiale de |'avia
tion, On ne saurait lui contester ce titre depuis que
I'Organisation de 1'Aviation Civile Internationale
(OACI) a décidé d'y établir son siege permanent. Bien
tot, cel organisme sera rattac hé aux Nations Unies el
sera |'autorité supréme en matiére de transport aérien

|.a nu-lrnpulu- du Canada doit mériter son nouveau
titre et ¢est pour s'en rendre digne quon a décidé de
('un||)|(-h*r le p|u~ tot [)()\.\il)[!‘ le vaste ensemble archi
tectural qui occupera le terrain de la gare centrale. On
estime que le premier groupe d'édifices. dont nous
|)u|)li(>n< des dessins, cotitera environ dix sepl millions
de dollars. I.e Conseil munic ilml profitera de l'occasion
pour amenager celle partie si importante de la ville
Des rues seront transformées en I.m_gc-\ Imulr\.m{\ de
Ilt)(l\l'”l‘\ perspectives seront ouverles.

l.a réalisation de ces projets conlirmera la préémi
nence de Montréal et, aussi, du Canada. dans le do
maine de ['aviation donl |'v\|)lm.xlinn est a peine com
mencée. Ce sera la un facteur de progres illimité et
il faut que tous le comprennent. |es autorités fédérales
soil ')lll\ préecisément les Chemins de Fer Nationaux.
ont pris l'initiative de cette entreprise ; les autorités
municipales onl déja montré qn'v[l"\ ne sonl pas in
différentes. [D'autres administrations |m|.|i«||u-\ et, sur
tout, des sociétés privées sintéressent au projet. mais
en <l<‘|)i! de ce concours. il serait utile que la pupululinn
se rende comple «;u‘i| v va de son intérét et que ¢ esl
l('l une auvre a I.l([ll('“(' on II()” -lt(l)l(ll‘l |4l |l[ll\ L'f(lll(ll'
el constante allention.

\rchitecture n hésite pas a accorder son appui
a cette entreprise. Pour faire suite aux dessins des
ill)lllt'lllllq'\ que nous avons [)Ill)lic*.\ ([.lll\ nolre numero
de mai. voici des notes sur le projel des Chemins de

Fer Nationaux.
l.e Premier Ensemble

| édifice de I'Aviation internationale est [e premier
d'un groupe de trois batiments .1|)[1t‘|4‘~ a dominer le
sité occupé en partie par la Gare Centrale et connu
sous le nom de Terminus de Montréal. Ces trois édi
fices auront leur facade principale rue Dorchester. leur
facade est sur Université (qlli :-ng!ulu'r.u la presente
rue Ste-Gienevieve) et leur facade ouest rue Manslield
i(l\'(]ll‘.‘l la rue Belmont qui sera pm{nn-_u-r a parlir de

Ste-Genevieve jusqu’a Mansfield

ARCHITECTURIE JUILLET

\viation internationale
du Canadien Na

tional auront chacun leur caractéere propre, mais com

les trois édifices :

Quartiers-généraux » el « Hotel

poseront un ftoul harmonieux. lls seront reliés entre
eux ; c¢est pourquoi il a fallu étudier le groupe entier
alin que l'édifice de 'aviation. le premier a étre cons
truit. puisse étre intégré dans le plan d’ensemble.

Au rez-de-chaussée de ['édifice, qui se lrouve au
niveau de la rue Dorchester. se trouvera le terminus
des Lignes aériennes occupé par les bureaux de billets,
elc., des Ji\vr,w\ compagnies. \ I'rl.nl_m au-dessus (ni
veau (Ir |‘| rue Est) on trouvera le Ql.uul ||<|]| des pas
sagers d'ot ceux-ci partiront pour |'aéroport de Dorval
ou en arriveront. Ce hall sera aussi reli¢ a celui de la
(Gare (‘I‘II'I.II". | es (It'll\ elages au ({f'\\ll\ ([ll H‘I,'I{l'
<Il1lll\\('l' seront 1)((ll|ll'\ |)1H ||'\ lllll('(lll\ (I"\ (‘i\f‘l\(‘\ ll
gnes aériennes ; le lroisieme par les bureaux d'T.A.T.A
et les six aulres par la direction et ['administration
d'T.C.A.O

Contigu a l'édifice de I'"Aviation el communiguant
avec lui le dessin montre les quarliers-genéraux du
Canadien National ot 350.000 |yi:-(‘\ carrés de plum her
seront mis a la (Ii~|m~i|inn des divers services du che
min de ler el reparlis dans une tour de 228 |)iv-(l~ de
[nn!_l el O3 |1it'(lx l{(' |<|I1__'". imlll" (l:- 27 elages. | 'entrée
principale de cet édifice sera rue Dorchester. Il v aura
aussi une enlree qui menera a la Gare Centrale dont
le hall sera relié au vestibule de cet édifice de bureaux
par des escaliers mobiles. Une autre portle, dans le
vestibule, a l'est. donnera acces a l'édifice de ['Avia

tion et une a l'ouest. a ['hotel projete

\ coté de 'édilice des bureaux, coté ouest. on pro
jette de construire un hotel dont la Im,.n{«‘ s étendra,
rue Dorchester. jusqu’'a la rue Manslield et mesurera
3500 piml\ Une aile s'étendra rue Manslield sur une
longueur de 215 pim|~ Au niveau de la rue Dorchester
se trouveront les salles publiques : hall. arcade, salle
a manger. cuisine. Le premier étage sera réservé aux
salles de i).mqln-! et de congres ainsi <|H...! des salles
a manger privees Il est préevu. au début. un hotel de
T00 chambres, mais ['édifice est ainsi concu que le
nombre des chambres pourra étre porte facilement
a 1,000

le projet décrit ci-dessus donnera le ton au déve
|U|)|wnu-nl qui doit s'effectuer sur le site de la Gare
Centrale, site qui, en gros, est borné au nord par la

-
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rue Cathcart, a 'ouest par la rue Mansfield, au sud
par la rue Lagauchetiére et a I'est par la rue Sainte-
Genevieve (qui deviendra la continuation de la rue
Université élargie). LLa Commission d'urbanisme de la
ville de Montréal. dans son plan d'ensemble. englobe
évidemment tout le site du terminus du Canadien Na-
tional dans ses projets de (1(-\(-]npp('mc-nl de cette sec-
tion de Ja ville. Le |)rin(i|);|| acces a ce site du coté
nord esl par ['avenue McGill-College et la ville se
propose de transformer celle avenue en un houlevard
de 120 pieds de large (qui partira de la rue Sherbrooke
pour déboucher sur une place attenante a la rue Dor
chester et sur I.‘n(|m~”c- donnera la facade de l'édifice
de l'aviation. des quarliers-généraux el de I'hatel du
Canadien National, de 'autre coté de la rue. Un autre
projet important compris dans le |vl4|n de la ville est
d’élargir la rue Université a 155 [)i('(]\ par |.¢u’(((|i~i|i(m
des proprietés qui se trouven! enire cette rue el ["étroite
rue Ste-Cienevieve qui constitue actuellement la borne
de la propriété du chemin de fer. a I'est. Ce nouveau
bhoulevard partirait de la rue Dorchester pour se diriger
vers le sud. Il semble entendu que sa consltruction de
Dorchester & St-Antoine sera commencée celle année

On projette aussi d'améliorer la rue Mansfield qui
constitue la borne du terminus, a l'ouest.

Tout le site du terminus est donc appelé a devenir
un ensemble architectural xa'm.m[ll.||)|(-. fant au point
de vue d'urbanisme qn'v\l|n>|i(;|u‘ Bien concu el con-
troleé. il peul étre un modele du genre sur le continent.
Une vue aérienne du site montre bien ses ul';m(l(w
possibilités, bien que pour l'instant le seul groupe d'édi-
fices dont on puisse avoir une idée concréte est celui

dont il vient d'éire question

[édifice de [ Aviation Internationale

[La ville de Montréal se propose (l'vl(nuir la rue
Université en utilisant le terrain qui se lrouve enlre
cette rue et la rue Ste-Genevieve, créant ainsi un bou-
levard de 140 ;.imL de large face .nu]url le nouvel
édifice aura sa plus longue facade.

\u niveau de |.| rue el un élage uu—(](-“u_\ lc'

r

nouvel édifice mesurera 504’-4" de long par 85-8” de
large. Au-dessus du second étage. la largeur sera ré-
duite a 50"-0” alin d'assurer le bon éclairage et la
ventilation des bureaux

[e pin\ bas étage est a 517-0” au-dessous du niveau
de la rue Dorchester, c'est-a-dire au niveau du umn(l
hall de la Gare Centrale du Canadien National. 1l
sera occupé par les services de la méc anique el par
les corridors menant aux élévaleurs et escaliers qui
établiront la relation entre I'édifice de I"Aviation inter-
nationale et la Gare.

[étage au niveau de la rue Dorchester et celui

qui se trouvera entre celui-ci et le niveau du grand

hall de la gare qui se trouve a |‘é,qnlilé de la rue Est
seront occupés par le terminus des lignes aériennes
dont l'entrée prin('ipul(' donnera sur une pla('e au nord
de la rue Dorchester. Les vovageurs arrivant par taxi
a ce terminus utiliseront une entrée rue Ste-Genevieve.
| es gui(|n-ls a billets, répartis entre les diverses com-
pagnies aériennes, occuperont un hall de 256" de long
et So |)iul< de lnrgo sur I'étag‘e donnant rue [:)()r(lmsh'r.

Sur ce méme ¢lage sera In salle ({vs vovageurs xl”f‘ll(l&llll

le départ des limousines pour ['aéroport de Dorval.

A coté de cette salle se trouveront les salles de toilette,
les restaurants. l\'io.\qut's a journaux, magasins, elc.
Immédiatement sous le hall des billets, au niveau de
la rue Est se trouvera le hall de c{(-purl des voyageurs
qui sera relié a l'autre par des escaliers mobiles, et la
salle des bagages. Ceux-ci seront chargés directement
sur les limousines faisant le service entre le Terminus
et Dorval. | es vovageurs el leurs Ilu(_{il!_!(‘s se frouveront
a I'abri a l'arrivée comme au rl('-;mrL

| “entrée principale des bureaux situés aux étages
supérieurs se trouvera rue Ste-Geneviéve (devenue Uni-
versilte l‘lill"_fi(‘) et a cause du (l('ni\‘clI('nu_-nl de la rue.
de |)|(-in-pi(-([ avec le hall de rl(-pnrl des voyageurs.
(Qualre ascenseurs rupi(lt-s fonctionneront entre le hall
d'entrée et le dernier étage qui se trouvera étre le
dixieme ;)|.nu}u'l au-dessus de la rue Dorchester.

Au second el au troisieme étage se trouveront les
bureaux de location de places, comptabilité. etc.. des
diverses compagnies aériennes. Tout le qualrieme étage
sera occupé par le personnel de I'Association Interna
tionale du Transport aérien (LA T.A)). Les six autres
élages seront occupés par |'Organisation Internationale
de I'Aviation civile (LC.A.O.). On y trouvera le bu-
reau du président, du secrétaire général, des conseillers
de (II-Il[lll' nation ainsi que les salles de conférence
et de comités. la bibliotheque, etc.

Comme il est probable que ces organisations et le
terminus aérien se (ltl\vlnppt-mnl assez rn;)i(l('nn'nl. les
|»|;n|~ prevoient cette expansion p()«il)lr-. Le site con
tiou, sur le coté sud de la rue Belmont, est réservé a
cette fin et tout édifice qui s'y érigera pourra éltre relié
a l'autre par un passage au-dessus de la rue. Le rac-
cordement avec les autres édifices projetés a l'ouest de
celui de ['"Aviation pourra aussi se faire a n'importe
qm-l ctage el méme a tous les élages.

[a |.n..|(lo' de l'édifice sera en pierre. Celle des
elages du bas sera en granit. [.a structure sera en acier
el en IN"(D“. I,(‘\ ')Iil”(l“‘r\ \f"()“l (l(,_\ ])'”‘ ”]()({(‘r“i',\A
Des l(~|v;n|mm~\ et sytemes de haut ’mrlmlr pourront y
étre installés a peu pres n'importe ot [architecture
sera aussi moderne et bien .l({.lpl(w au caraclere de
['édifice. On emploiera les matériaux canadiens au
mieux el chaque nation appartenant a ['l.C.A.O. vou
dra. croit-on, exhiber son art et ses pm(luih en se

chargeant de décorer sa partie de l'intérieur.
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Lo (UINCAILLERTE DURAND Cece

804 ouesi. rue Si-Jacques MONTREAL MArqueite 24841

‘7'“'“-
pour Ia
construction
de tous genres
d’édifices:
Ia serrurerie
moderne
au fini
semi=lustre

« ;\Illlllili'(‘ »

Ces serrures sont en aluminium et s’harmonisent parfaitement avec tous genres de
construction moderne. Mécanisme ultra simple et absolument sar. Il suffit de
pratiquer deux trous dans la porte pour linstaller. Se ferme facilement par I'inté-
rieur au moyen d’un bouton placé au centre de la poignée. Ne ternira jamais.
Demandez détails et prix.

TOUTES LES BONNES MARQUES DE SERRURERIE : RUSSWIN CORBIN — BEL-
LEVILLE — SARGENT — STANLEY — PETERBOROUGH.
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NOUS PRESENTONS

LES CHASSIS D’ALUMINIUM
STERLING

ILS FIXENT LA MODE
POUR LA FORME DES FENETRES

Sterling vous offre une collection de chassis
d’aluminium élégants et modernes qui vous
aideront a résoudre vos problémes de cons-
truction. Les chassis d'aluminium Sterling
sont résistants, durables, de fabrication pré-

cise et d'un dessin élégant.

Le modéle de chissis d'aluminium Sterling
illustré ici est a guillotine et s'adapte a des
ouvertures d’au plus 3 pieds et demi par
6 pieds; le mastic se met a l'extérieur, Le
montage des fenétres se fait entiérement a
I'usine et ils sont munis de coupe-froid, de
piéces de quincaillerie et de crochets. Les
piéces de quincaillerie sont un verrou d’alu-
minium coulé, des gaches en acier inoxydable
et des tirants en aluminium refoulé.

Nowus vous fournirons avec plaisir des renseigne-
ments complets sur les chassis d'aluminium

STERLING.

ALUMINUM WINDOW
COMPANY LIMITED

20, rue VINCENT TORONTO

Représentants a Montréal :
The Rutherford Co., Ltd. Quincaillerie Raymond Ltée
225, avenue Atwater 658 ouest, rue Craig
Tél. WI. 7161 Montréal

25% d’lconomie

Bouilloire en acier

FRANCOEUR

pour eau chaude et vapeur
e
UNITE MODERNE POUR
MAISONS DUPLEX ET
MAISONS A APPARTEMENTS
©
CAPACITE 500 PIEDS CARRES
A 17,000 PIEDS CARRES
DE RADIATION
©

Catalogue et prix sur demande

J.-A. FRANCOEUR &CIE

5312-5314, PAPINEAU - MONTREAL - AM. 8130
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lES' TUILES D’ASPHALIE Anrmitrong

DONNENT DES ANNEES DE SERVICE

® Les Tuiles d'Asphalte Armstrong
Javerent le complément révé d'une
piéce gaie et reposante. Ce carrelage
moderne est tout indiqué la on le
va-et-vient demande un plancher de
belle apparence, économique et facile
a nettoyer.

® ['usure n'efface pas les couleurs
des Tuiles d'Asphalte Armstrong car
elles sont imprégnées dans toute I'é-
paisscur des tuiles. Il suffit de balayer,
de laver et de cirer de temps a autre
pour conserver aux Tuiles d’Asphalte
Armstrong leur apparence de « neuf »
d'une année a l'autre.

® lLes Tuiles d’Asphalte Armstrong
se posent sur n'importe quelle sorte

de plancher — méme sur le ciment a
méme le sol car elles sont humidi-
fuges.

Le parquet luxueux a prix abordable
Un produit de Armstrong Cork &

-~ g T -+ - <
LES T[l IIAES D .‘SI.II A LTE olrmétrong Insulation Company, Ltd.
Montréal, Toronto, Winnipeg,
Vancouver, Québec

UN NOM A RETENIR

Si vous devez utiliser de la tole ou des plaques de métal, souvenez-vous que nous

sommes outillés pour les produire et les assembler, que ce soit par unité ou en série.
Nous sommes spécialistes en ce genre de travail que nous accomplirons selon vos
prcscrip(ions. Permettez-nous de vous conseiller de nous soumettre vos plans dés

maintenant afin que vous obteniez plus tard le meilleur service possible.

Inscrivez votre nom et l'adresse de votre bureau sur une carte
postale et vous recevrez une copie de notre brochure illustrée :
« Heavy Sheet Metal and Plate Work » qui renferme une descrip-
tion détaillée de chacun des nombreux travaux que nous pouvons

exécuter conformément a vos prescriptions.

Eastern Steel Products

ASSOCIATED WITH THE 4 v pra/ A B.ORMSBY CO.Limiteo

PRESTON

TORONTO MONTREAL
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LES PORTES COUPE-FEU WEDCO - |
Les produits authentiques WEDCO entiérement ANT]:HYDRO ‘
Fi E

en métal et approuy és par les assureurs.
Portes coupe-feu d'un aspect supérieur livrées
avec chassis et serrurerie WEDCO également DURCISSEUR ~ ACCELERATEUR ~ HYDROFUGE

l'(‘(‘l)n“n'ln({ g P ir g assureurs contre tout (l'ln
» '.' .\AN ll-ll\ ]'IR" acc d’
5S¢ a (()ﬂlpll( I'une

ger d'incendie. e ; e
< ) . - . \L‘UIC Upl‘f}ltl()n toutes l('\ P(.‘rf()rﬂ]fln('cs enumerces
Les portes coupe-feu de type A sont munies s p

de lourdes pentures ou de l'appareillage de ACCROIT LA DENSITE ‘

portes coulissantes.

HARDENS «WATERPROOFS

accroit I'hydratation et la dispersion du ciment

Les portes de type B peuvent étre munies de : e S S
. ) ot g accroit 'adhésion a l'armature d’acier
t"]].u'mcl'cs et de serrures spéciales si l'on ne AR Ad s R et el ratia T
juge IPM» l((,m\cn;xhlc des accessoires d'aspect ACCROIT LA RESISTANCE
tOP, A0ULC. BRSNS . accélére la prise — résistance initiale élevée |
Utilisez les portes WEDCO avec appareillage accroit la résistance ultime — lien parfait entre |
ordinaire pour hangars, usines et entrepots ou coulées différentes.
a la place de portes de bois ou de « kalamein ». ACCROIT LA DURABILITE
Les portes WEDCO sont les meilleures Iml'lcs hén‘m, I‘l)t‘)r.(i(‘r. SEUECO l(_)()‘f'(, impcrm_énblc
S béton résistant aux huiles, sels, acides
d’usine. b S )
béton a l'épreuve du temps
W.E. DILLON Co., Limited GARANTIT CES RESULTATS
. e S 3 oL 1 > o >
Rue Copeland, Leaside TORONTO 12, Ont. béton 100% imperméable
planchers trés durs et non-poussiéreux
: - A Sy s T 5
Portes coupe-feu, chassis métalliques creux, fer Spéciliez ANTI-HYDRO
angle ou en U, serrurerie de porte coupe-feu, vente et service technique d'un océan a l'autre

cloisons de salle de toilette ou de bureau.

ANTI-HYDRO of CANADA LTD. |

Dans la province de Québec, priére de

communiquer avec: 639-641. DE LA FERME, |
H.L. TWEDDELL MONTREAL 22, QUE.
92, RUE DORCHESTER QUEBEC, P.Q. Au service de l'architecte depuis 1904

Représentants pour métal a vitrines

« NATCOR » Le.s‘ propriétaires, architectes et entrepreneurs-

Verre rayé ® Enseignes généraux qui profettent de construire trouveront
. { &

PLATE-GLASS avantage a consulter nos ingénieurs au sujet de

S 55 : tous leurs problémes de
Service spécial aux architectes

NSONDIVERRE f o o chauffage,
&

o clectricité,

VITRERIE o wventilation,

o réfrigération,

e ou de correction de
leurs systémes actuels.

GLASS :
J-A-Y.BOUCHARD INC.

4 )
OtAss hoyse W

“) ARCHITECTURE / JUILLET

TEL. 3-7452 97, cote d’Abraham, Québec |
° Tél. : 4-2421 |
. g J-A-Y. BOUCHARD J-M. PAQUET, ILC,
186, rue St-Paul Québec Président Vice-Président \
]




SYSTEMES EDUCATIONNELS

Etoctio Yoy

Indispensables dans les maisons d’ensei-

nement pour i)l_\/)'lli}‘(’. convaincre, mnfor-
&

mer, récréer, surveiller.

HAUT -PARLEURS permettant aux éleves
de cinq classes différentes de suivre les cours
d’intérét commun, simultanément, ou d'as-
sister a des conférences, causeries, concerts
diffusés par la radio. Résultats : école plus

moderne et frais d’administration réduits.

TELEPHONE INTERIEUR pour coor-
donner les services, communiquer avec les

professeurs, localiser les personnes.

FABRIQUE AU CANADA

Demandez notre Catalogue

Notre département technique ELECTRO-
VOX fournit gratuitement aux architectes
et aux ingénieurs précisions et renseigne-

ments pour plans et devis.

~

=

Wi INC.
i\l

e W

e

Paul CHAPUT, président
2222 est, rue Ontario Montréal

Aucun agent de corrosion n'attaquera votre
maison si elle est protégée par AQUATITE.
Et il ne vous en coGtera que 1 cent environ
le pied carré ! AQUATITE rend absolument
¢tanches les surfaces brique, pierre, ciment,
béton, stuc, terra-cotta, etc. Clest le seul
produit du genre prét a I'emploi. AQUA-

TITE se vend partout.

[
8D If:

LATITE

x @/)waﬁ«'ré qualiy
H buiLd(grLsT gupplies

MArqueite 2093

Montréal 25, Canada

ARCHITECTURE / JUILLET

1396 ouest, rue Ste-Catherine

41



RURAL sewace DISPOSAL
EQUIMENT LIMITED

Spécialistes en systemes sanitaires pour

la campagne.

Appareils septiques pour cabinets d'in-
térieur ; ils ne requiérent pas l'eau cou-

rante.

Appareils chimiques, fosses septiques,
appareils d'évacuation des déchets in-
dustriels, etc.
e
Service technique :
2067, rue Dundas ouest

TORONTO, Ont.
WALTER G. MASON, gérant

I‘“"ji Plus de 90 %
NOUVEAUX MODELES

de Fixtures Fluorescentes

-+ NU-DAY

vous sont offerts avec une
garantie d’'un an d'un ma-
nufacturier canadien réputé

Devis et spécifications préparces

pour les architectes.

NU- DAY FIXTURES

COMPANY LIMITED
M. BeauMONT, président L. NORMANDIN, gérant-gén.

{148, SAINTE-CATHERINE EST, MONTREAL

Portes PARE-FEU approu-
vees par les assureurs

ARy

PORTES CONTRE-FEU ET PORTES
« KALAMEIN »
pour ouvertures de toutes sortes
Chissis a tabatiere ® Ventilateurs

Cases métalliques @ Producteurs d'acier

DOUGLAS BROS. Limited
218, RUE VALLEE MONTREAL

49

Sur un lattis d’acier forgé a 1’électricité

Voyez comme il est difficile de glisser sur un lattis
d'acier « Blaw-Knox » forgé a 'électricité... Clest I'entre-
toise tordue qui permet de marcher avec sareté en toutes
circonstances. De plus, parce que l'armature est rigide
et d'une seule piéce, elle atteint a une résistance maxi-
mum et il est facile de la nettoyer ou de la peinturer.
Enfin, elle laisse passer le maximum d'air et de lumiére.

DIVISION BLAW-KNOX

de la compagnie Blaw-Knox
Representés au Canada par

WATSON JACK € Company Limited
MONTREAL

CASTLE BLDG. Est. 1898
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Dans les STORES VENITIENS
st le “ROYAL FLEXALUM "

® L’éclairage reposant et confortable d'une piece

de la maison, ou d'un bureau, dépend — entre
autres choses — des stores vénitiens. Notre « Royal

Flexalum » offre le maximum de réflection de la
lumiére avec le minimum d’éblouissement, et vous
obtenez ce qu'il y a de mieux, au méme prix, et

surtout livraison quand vous désirez.

MET-WO INDUSTRIES LTD.

Succursale a Montréal :

701, RUE ST-PHILIPPE

R. W. SKINNER, gérant
WE. 1566

ARCHITECTURE / JUILLET

La pose de ces moustiquaires a chaque fenétre d'un
édifice vous assure d'une meilleure protection et d'un
plus haut degré de confort durant I'été.

Ces moustiquaires, dont les matériaux sont choisis
pour leur durabilité, sont de construction solide, leur
permettant de résister aux exigences d'un usage continu.
Les moustiquaires érant fabriquées d'un cadre d'acier, la
détérioration causée par les intempéries du climat est
sensiblement réduite. Ceci élimine aussi le besoin de
fréquentes réparations.

Le cadre entrant dans la fabrication de ces mousti-
quaires est composé d'acier électro-galvanisé contenant
un alliage de cuivre, pour aider a protéger contre la
rouille. La barre est soudée a ['électricité et tous les
toins sont renforcis. Les moustiquaires sont munies soit
d'un drap de bronze 16 mailles au pouce carré ou du
grillage « Koolshade ».

Toute moustiquaire est fabriquée sur mesure d'aprés
les dimensions de chaque ouverture et mise en place par
nos ouvriers spécialisés.

CRESSWELL POMEROY

2150 Oxford Ave.,, MONTREAL, Que. ® 989 Bay St., TORONTO, Ont.
17 d'Auteuil St., QUEBEC, Que. © 10306, . 124th St.,, EDMONTON, Alta.
General Trust Building, HALIFAX, N.S. ® Credit Foncier Bldg., VANCOUVER, B.C.




VALERE BROCHU

ENTREPRENEUR
889, AVENUE ROYALE

B E A U PO R I
TELEPHONE 4-5287

Représentant :
HENRI BROCHU

33, rue Fraser, Lévis, Tél. 248-j

g,;ém&féj “Colorcrete ”’

Colorcrete, fini extérieur et intérieur.

Platre de tout genre.

OUVRAGE
GARANTI

EPREUVE DE
LABORATOIRE

Compression
3235 Ibs
Absorption
LIGHTER WEIGHT 3
BIG SAVING IN 7.7%

CONSTRUCTION

DUNBRIK (MONTREAL) CO.
DUpont 6027

3074, Ave Lacombe EXdale 1237

Ingénieurs et Entrepreneurs

MONTREAL 26

Impressions BLEUES (Blue Prints)
et PHOTOSTAT

Reproductions ou fac-similés de dessins, documents
légaux, lettres, rapports, etc., agrandis ou réduits.

Appelez LAncaster 5215-16

et nous vous dirons ce qui peut étre fait
MONTREAL BLUE PRINT Ine.
(L. MALARD, gérant)

1226, UNIVERSITE MONTREAL

Macgonnerie a I'épreuve de I’humidité et de I'eau.

44

ACIER DE CONSTRUCTION
AMherst 8444 CHerrier 1844

NE\V AND USED

smacmm

STEEL

2070 PAPINERU AVE. MONTREAL

ARCHITECTURE ,"' JUILLET




Signaux, protection
et communications

glectriques pour

FOYERS, ECOLES,
HOPITAUX, BUREAUX
ET L'INDUSTRIE.

EDWARDS OF CANADA LIMITED

er
Montreal Toronto Winnipeg VYancouy

WETTLAUFER WELKER IND L.

Distributeurs de
MALAXEURS DE BETON
« SPADE MIXERS »
MACHINES A BLOCS
BROYEURS
MALAXEURS A MANIVELLE OU A MOTEUR
TRANSPORTEURS
MACHINES A BRIQUES
TREUILS
CRIBLES MOBILES
BROUETTES
APPAREILS DE LEVAGE
Distributeurs pour 1'Ontario
dL' /‘l
Scie mécanique et portative « Nordberg »
et des
Broyeurs coniques « Symons »

Représentants pour la province de Québec

LOUDEE EQUIMENT  CORP.

1000, rue Smith MONTREAL

Tél. : MA. 2311

Buique et Tuile

pour une beaute sobre

'l‘()umms employées. .. quand la
lrntutmn contre le feu et la durée
sont d'importance capitale.

BRICK & TILE Manufacturers Association of Canada

57Bloor Street West. Toronto 5, Ontario

S 1\\ RIVAL POUR LE CONTROLE
DE LA TEMPERATURE

DE L’EAL

grace a ce MELANGEUR de vapeur et d eal

® lc¢ mélangeur Powers de (\pe D vous donne de l'eau 3 Iz érature
que vous désirez... chaude, tiede ou froide
® Il chauffe l'eau de la fagon 1; plus économique... il méle la vapeur
3 l'eau froide ou chaude. Ne chauffe que la 4 uantite
dont vous avez besoin et au moment ol vous en avez
besoin. Les dimensions du tuyau i 3
® Facile 3 installer. Ut
obtenir de la vape
10 2 100 h'..'\‘\
lépho i

'I()R(X\'I() ()\'l \RI() 195 ave \pnhnx
D'autres buresux 3 Montréal, \x.,...‘r.-; Vancouver
Calgary, Halifsx, Nosth Bay
THE POWERS REGULATOR CO. OF (/\.\',\[);\. LTD.

Plus de 50 ans d'cxpérience dans le contrdle de la température de I'eau




PROPOS DU MOIS

] nous faut des createurs

[ es portrails idéalisés et ac u(lvnnquu des maitres du passeé, qui encombrent
les manuels scolaires et frop de livres sur ['art, nous en (*lumnenl plulol qunlx
nous préparent a unnpnn(lr(- leur @uvre et a nous en nourrir. Ce ne sont leL\
des hommes, mais des héros mythiques qui n'ont rien de commun avec nous et
qui semblent n'avoir jamais habité cette terre ou il nous faut fra_vor durement
notre chemin. On les véneére, on les imite timidement, mais on ne pense pas a
engager le dialogue avec eux comme avec des fréres ainés, et encore moins ose-t-on
nous en détourner pour affirmer notre propre personnalité et créer a notre tour.

(Ces portraits sont mensongers, est-il besoin de le dire 7 Il suffit d'examiner
attentivement les ouvrages de leurs modéles pour constater que la réalité n'a pas
élé moins exigeanle pour eux que pour nous et que leur génie ne s'est pas mani-
festé d'un seul coup el sans effort. Ils ont su dé ‘passer la r(‘nlll(- ce qui n ‘est certes
pas permis a tous, mais nous sommes convaincus que les personnalités fortes ne
manquent pas parmi nous el qu'elles se signaleraient a ['attention du monde si
on les encourageait a s'affirmer plutét qu'a imiter, a se mesurer avec la réalité,
au risque méme de s'y briser. Chacun de nous conserve le souvenir de ces longues
heures qu'il a passées au college a disséquer des textes grecs et latins, a analyser
«Imquv mul sans avoir jamais unnpu\ de quoi il s agissait. |.e [)[ll\‘ souvent,
['éleve ne s apercoil méme pas quon i présente des @uvres d'une beauté encore
vivanle el (lunv richesse inépuisable ; ces « exercices » le [atigueront sans le
NOUTTIT.

Pourquoi nous invite-t-on a copier les maitres dont ['histoire a retenu le nom
justement parce qu'ilx ont lait que lqut- chose que personne d'autre ne pouvait
faire, que ]quv chose de proprement inimitable 7 On veut nous (lnp(‘nwr de I'effort
d'inventer, comme si les problémes en art pouvaient se poser deux fois de la méme
fagon, aujourd’hui comme au XVII¢ siecle, au Canada comme en Italie. Il est
vrai que certains passeront leur vie a répéter pour la deuxiéme ou la centiéme fois

ce que d’autres ont parlaitement exprimé.

Un tel enseignement facilite la tache aux médiocres, mais il n'aide aucune-
ment a |'éclosion des fortes pe rmnnu]ih\‘ ()u'(m prenne chez les maitres des |(‘g0n<
de beauté et de vérité, ou, |)lulnl qu on apprenne en leur compagnie a discerner
le beau du laid, le vrai du faux, mais qu on r(‘umlmuw (]llll serait tout a fait
inutile de vouloir refaire ce qu'ils ont fait. Eux-mémes n'en demandaient pas tant

leurs éléeves qui, parfois, les dépassaient en suivant une voie toute différente
comme on en ltrouve de nombreux exemples dans ['histoire de la Renaissance
en ltalie.

Je pense a de jeunes peintres qui cherchent a s exprimer lo_\'ulvmcnl sans
rien renier du passé mais sans copier personne. Je pense aussi a des architectes

qui ne manquent ni de ressources ni de caractére, et dont le talent a presque
atteint la maturité. Peut-étre se demandent-ils avec une I(-gilimc inquiétur[e si
leurs ouvrages souléveront autant d'intérét que des copies, si la manifestation d'une
personnalité forte et originale ne fera pas crier au scandale 7 Il y aura pr()l)ame—
ment des protestations, mais ils doivent se dire qu’ils ne sont plus seuls, qu'ils
complent |)t-nuu)up d'amis inconnus et que déja, on accueille avec reconnaissance
les véritables créateurs, méme ceux dont ['audace est extréme. Notre pays a besoin
de grands artistes — architectes, peintres ou écrivains — qui lui donneront une
voix, qui définiront sa physionomie et lui permettront de se rendre maitre de

son destin.

Rédacteur en chef
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CELLO NU Plasti-Cote & l'extérieur :
elfats de la fumée ou de la vapeur. Remplit les imperfections de la surface. Isole

Résiste au soleil, 4 l'eau, & la moisissure, aux

volre maison

CELLO NU Plasti-Cote a lVintérieur: "'GLOSS" est un fini genre tuile, pour tous
usages : cuisines, chambres de bain, etc

L= “MAT" peul étre appliquée sur murs ou plafonds déja recouverts de peinture 4 l'eau,
sans enlever le premier finl

CELLO NU Plasti-Cote & plancher : Ne glisse pas, résiste & l'usure. Il donme une
— couche brillante et transparentes, protége et scelle 4 la fois ; élimine tout cirage ou frottage
Facile & appliquer

2. Repeinturex votre AUTO vous-méme. Une couche de CELLO NU Plasti-cote donne
5 une apparence d'émail; une surlace flexible, résistante & l'eau bouillante, lo soleil,
l'aleoal, le goudron, 1'huile et les corrosiis. 32 onces couvrent une aulo moyenne

Sept couleurs

6 - CELLO NU “*Waterproof’: — Rend imperméable. Pas besoin d'un fond. S'applique
sur stucco, ciment neul ou vieux, beton, briques, plitre, magonnerie ; surfaces HUMIDES
ou SECHES, peinturées ou non, neuves ou usagées, & l'inlérieur comme & 'extérieur,
Le CELLO NU “"WATERPROOFER" pénétre complélement, arréle la transpiration et
empéche l'action des alcalis. Séche en 30 minutes

UNE COUCHE DE PLASTIQUE POUR LES
SURFACES EXTERIEURE ET INTERIEURE,
RESISTE AU SOLEIL, A L'HUMIDITE, AUX
EFFETS DE LA FUMEE ET DES VAPEURS,
ET ISOLE VOTRE MAISON: LA REND PLUS
CHAUDE EN HIVER ET PLUS FRAICHE EN
ETE, REMPLIT LES IMPERFECTIONS, LES
FISSURES, LES FENTES, EST A L'EPREUVE
DE L'EAU

Soul distribulour au Can,

Ne manquet pas de réserver vos let ya mainlenant

Avec Plasti-Cote de CELLD NU, v

plus étincelants Une couche

planchers, portes e! panneaux seront plus brillants,

n fini sol résistant et durable qui ne tache pas. 1l
PAS, EPARGNE DU TRAVAIL, DURE DES MOIS sous un
site MOINS CHER IDEAL POUR TOUTES LES

asphalte, tuile, lidge, dessus

élimine 'usage de la cire
lourd traffic, de
SURFACES Y CO
de bars, plancher

(- Hue PLASTIC-COTE ENR.

3981 Hochelaga, Montréal CL. 4747

A. Clément Forest, président — J.-Aimé Desilets, gérant
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Les portes UNIK Flushwood sont supérieures a toutes les autres pour

votre maison.

Leur dignité, leur beauté invitante et exceptionnelle, font qu’elles trans-

forment une piéce ordinaire ou une entrée en une piéce d’un charme

durable.

Les matériaux de qualité qui entrent dans leur fabrication supérieure

en font la valeur de premier rang par tout le pays et le choix logique
£ )

des architectes, entrepreneurs et propriétaires.

DEMANDEZ NOTRE CATALOGUE

TERREBONNE

CANADA FLUSHWGDD DCDR wiires
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